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280662-2026 - Sutaz

Nemecko — Zakaznicky prieskum — Vergabe eines Vertrags tiber die
Kundenzufriedenheitsforschung im MVV (,,MVV-Kundenbarometer®)

OJ S 80/2026 24/04/2026

Oznamenie o vyhlaseni verejného obstaravania alebo oznamenie o koncesii — Standardny rezim
Sluzby

1. Kupujuci

1.1. Kupujuci
Uradny nazov: Miinchner Verkehrs- und Tarifverbund GmbH
E-mail: einkauf@mvv-muenchen.de
Typ kupujuceho podla pravnych predpisov: Miestny organ
Cinnost verejného obstaravatela: Veobecné verejné sluzby

2. Postup

21. Postup
Nazov: Vergabe eines Vertrags Uber die Kundenzufriedenheitsforschung im MVV (,MVV-
Kundenbarometer®)
Opis: Das MVV-Kundenbarometer zielt tiber eine Befragung von Nutzern des OPNV im
Bereich des MVV auf eine Erfassung der Kundenzufriedenheit und deren Veranderung
bezogen auf alle relevanten im MVV erbrachten Leistungen. Zum einen lassen sich aus den
Ergebnissen der Untersuchungen kurz- und mittelfristige Zielsetzungen fur
Leistungsverbesserungen und gezielte und effiziente Marketing-Aktivitaten ableiten, zum
anderen konnen — unter Berucksichtigung der Veranderungen in der Beurteilung — Effekte und
Auswirkungen von konkreten MalRnahmen und Verbesserungen gemessen werden, so dass
Erfolgskontrollen aller Art moglich sind. Das MVV-Kundenbarometer wird in den Jahren 2027
bis 2030 weitergefiihrt, weshalb ein langerfristiger Vertrag im Zuge eines Offenen Verfahrens
vergeben wird.
Identifikator postupu: 318184f5-aa48-4cc0-b2c1-402e733c6366
Druh postupu: Verejna sutaz
Postup je zrychleny: nie

21.1. Ugel
Druh zmluvy: Sluzby
Hlavna klasifikacia (cpv): 79342310 Zakaznicky prieskum

2.1.2. Miesto plnenia
Niz8ia uzemna jednotka krajiny (NUTS): Munchen, Kreisfreie Stadt (DE212)
Krajina: Nemecko

2.1.4. VsSeobecné informacie
Pravny zaklad:
Smernica 2014/24/EU
VgV -

2.1.6. Dovody na vyluéenie
Zdroje doévodov na vylu€enie: Oznamenie
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Korupcia: Es gelten die zwingenden Ausschlussgrinde nach § 123 GWB und die fakultativen
Ausschlussgrinde nach § 124 GWB. Auf § 125 GWB wird verwiesen, entsprechende
Nachweise sind mit dem Angebot vorzulegen. Im Rahmen der Bietererklarungen in Anlage
B02 erklart der Bieter, dass keine Umstande vorliegen, die einen Ausschluss von der
Teilnahme aus den o. g. Grinden zur Folge hatten. Auf Anforderung der Vergabestelle sind
Unterlagen zum Nachweis vorzulegen.

Podvod: Es gelten die zwingenden Ausschlussgriunde nach § 123 GWB und die fakultativen
Ausschlussgrinde nach § 124 GWB. Auf § 125 GWB wird verwiesen, entsprechende
Nachweise sind mit dem Angebot vorzulegen. Im Rahmen der Bietererklarungen in Anlage
B02 erklart der Bieter, dass keine Umstande vorliegen, die einen Ausschluss von der
Teilnahme aus den o. g. Grinden zur Folge hatten. Auf Anforderung der Vergabestelle sind
Unterlagen zum Nachweis vorzulegen.

Pranie $pinavych perazi alebo financovanie terorizmu: Es gelten die zwingenden
Ausschlussgriunde nach § 123 GWB und die fakultativen Ausschlussgrinde nach § 124 GWB.
Auf § 125 GWB wird verwiesen, entsprechende Nachweise sind mit dem Angebot vorzulegen.
Im Rahmen der Bietererklarungen in Anlage B02 erklart der Bieter, dass keine Umstande
vorliegen, die einen Ausschluss von der Teilnahme aus den o. g. Grinden zur Folge hatten.
Auf Anforderung der Vergabestelle sind Unterlagen zum Nachweis vorzulegen.

Detska praca a iné formy obchodovania s ludmi: Es gelten die zwingenden Ausschlussgrinde
nach § 123 GWB und die fakultativen Ausschlussgrinde nach § 124 GWB. Auf § 125 GWB
wird verwiesen, entsprechende Nachweise sind mit dem Angebot vorzulegen. Im Rahmen der
Bietererklarungen in Anlage BO2 erklart der Bieter, dass keine Umstande vorliegen, die einen
Ausschluss von der Teilnahme aus den o. g. Grinden zur Folge hatten. Auf Anforderung der
Vergabestelle sind Unterlagen zum Nachweis vorzulegen.

Ugast v zlogineckej organizacii: Es gelten die zwingenden Ausschlussgriinde nach § 123
GWB und die fakultativen Ausschlussgriinde nach § 124 GWB. Auf § 125 GWB wird
verwiesen, entsprechende Nachweise sind mit dem Angebot vorzulegen. Im Rahmen der
Bietererklarungen in Anlage BO2 erklart der Bieter, dass keine Umstande vorliegen, die einen
Ausschluss von der Teilnahme aus den o. g. Grinden zur Folge hatten. Auf Anforderung der
Vergabestelle sind Unterlagen zum Nachweis vorzulegen.

Teroristickeé trestné Ciny alebo trestné Ciny spojené s teroristickymi €¢innostami: Es gelten die
zwingenden Ausschlussgrinde nach § 123 GWB und die fakultativen Ausschlussgrinde nach
§ 124 GWB. Auf § 125 GWB wird verwiesen, entsprechende Nachweise sind mit dem Angebot
vorzulegen. Im Rahmen der Bietererklarungen in Anlage B02 erklart der Bieter, dass keine
Umstande vorliegen, die einen Ausschluss von der Teilnahme aus den o. g. Grinden zur
Folge hatten. Auf Anforderung der Vergabestelle sind Unterlagen zum Nachweis vorzulegen.
PoruSenie povinnosti v oblasti environmentalneho prava: Es gelten die zwingenden
Ausschlussgriunde nach § 123 GWB und die fakultativen Ausschlussgrinde nach § 124 GWB.
Auf § 125 GWB wird verwiesen, entsprechende Nachweise sind mit dem Angebot vorzulegen.
Im Rahmen der Bietererklarungen in Anlage B02 erklart der Bieter, dass keine Umstande
vorliegen, die einen Ausschluss von der Teilnahme aus den o. g. Grinden zur Folge hatten.
Auf Anforderung der Vergabestelle sind Unterlagen zum Nachweis vorzulegen.

PoruSenie povinnosti v oblasti pracovného prava: Es gelten die zwingenden
Ausschlussgrinde nach § 123 GWB und die fakultativen Ausschlussgrinde nach § 124 GWB.
Auf § 125 GWB wird verwiesen, entsprechende Nachweise sind mit dem Angebot vorzulegen.
Im Rahmen der Bietererklarungen in Anlage B02 erklart der Bieter, dass keine Umstande
vorliegen, die einen Ausschluss von der Teilnahme aus den o. g. Grinden zur Folge hatten.
Auf Anforderung der Vergabestelle sind Unterlagen zum Nachweis vorzulegen.

PoruSenie povinnosti v oblasti socidlneho prava: Es gelten die zwingenden Ausschlussgrinde
nach § 123 GWB und die fakultativen Ausschlussgrinde nach § 124 GWB. Auf § 125 GWB

280662-2026 Page 2/9



wird verwiesen, entsprechende Nachweise sind mit dem Angebot vorzulegen. Im Rahmen der
Bietererklarungen in Anlage BO2 erklart der Bieter, dass keine Umstande vorliegen, die einen
Ausschluss von der Teilnahme aus den o. g. Grinden zur Folge hatten. Auf Anforderung der
Vergabestelle sind Unterlagen zum Nachweis vorzulegen.

Dohody s inymi hospodarskymi subjektmi s ciefom narus$it hospodarsku sutaz: Es gelten die
zwingenden Ausschlussgrinde nach § 123 GWB und die fakultativen Ausschlussgrinde nach
§ 124 GWB. Auf § 125 GWB wird verwiesen, entsprechende Nachweise sind mit dem Angebot
vorzulegen. Im Rahmen der Bietererklarungen in Anlage B02 erklart der Bieter, dass keine
Umstande vorliegen, die einen Ausschluss von der Teilnahme aus den o. g. Grinden zur
Folge hatten. Auf Anforderung der Vergabestelle sind Unterlagen zum Nachweis vorzulegen.
Zavazné odborné pochybenie: Es gelten die zwingenden Ausschlussgrinde nach § 123 GWB
und die fakultativen Ausschlussgrinde nach § 124 GWB. Auf § 125 GWB wird verwiesen,
entsprechende Nachweise sind mit dem Angebot vorzulegen. Im Rahmen der
Bietererklarungen in Anlage BO2 erklart der Bieter, dass keine Umstande vorliegen, die einen
Ausschluss von der Teilnahme aus den o. g. Grinden zur Folge hatten. Auf Anforderung der
Vergabestelle sind Unterlagen zum Nachweis vorzulegen.

Nepravdivé informacie, neposkytnutie informacii, neschopnost’ predlozit poZadované
dokumenty alebo ziskanie dévernych informacii o tomto postupe: Es gelten die zwingenden
Ausschlussgrunde nach § 123 GWB und die fakultativen Ausschlussgrinde nach § 124 GWB.
Auf § 125 GWB wird verwiesen, entsprechende Nachweise sind mit dem Angebot vorzulegen.
Im Rahmen der Bietererklarungen in Anlage B02 erklart der Bieter, dass keine Umstande
vorliegen, die einen Ausschluss von der Teilnahme aus den o. g. Griinden zur Folge hatten.
Auf Anforderung der Vergabestelle sind Unterlagen zum Nachweis vorzulegen.

Konflikt zaujmov z dévodu ucasti na postupe obstaravania: Es gelten die zwingenden
Ausschlussgrunde nach § 123 GWB und die fakultativen Ausschlussgrinde nach § 124 GWB.
Auf § 125 GWB wird verwiesen, entsprechende Nachweise sind mit dem Angebot vorzulegen.
Im Rahmen der Bietererklarungen in Anlage B02 erklart der Bieter, dass keine Umstande
vorliegen, die einen Ausschluss von der Teilnahme aus den o. g. Griinden zur Folge hatten.
Auf Anforderung der Vergabestelle sind Unterlagen zum Nachweis vorzulegen.

Priama alebo nepriama ucast' na priprave tohto postupu obstaravania: Es gelten die
zwingenden Ausschlussgrunde nach § 123 GWB und die fakultativen Ausschlussgrinde nach
§ 124 GWB. Auf § 125 GWB wird verwiesen, entsprechende Nachweise sind mit dem Angebot
vorzulegen. Im Rahmen der Bietererklarungen in Anlage B02 erklart der Bieter, dass keine
Umstande vorliegen, die einen Ausschluss von der Teilnahme aus den o. g. Griinden zur
Folge hatten. Auf Anforderung der Vergabestelle sind Unterlagen zum Nachweis vorzulegen.
PredCasné ukoncCenie zmluvy, Skody alebo iné porovnatelné sankcie: Es gelten die
zwingenden Ausschlussgrunde nach § 123 GWB und die fakultativen Ausschlussgriinde nach
§ 124 GWB. Auf § 125 GWB wird verwiesen, entsprechende Nachweise sind mit dem Angebot
vorzulegen. Im Rahmen der Bietererklarungen in Anlage B02 erklart der Bieter, dass keine
Umstande vorliegen, die einen Ausschluss von der Teilnahme aus den o. g. Griinden zur
Folge hatten. Auf Anforderung der Vergabestelle sind Unterlagen zum Nachweis vorzulegen.
PoruSenie povinnosti stanovenych na zaklade Cisto vnutrostatnych dévodov vylucenia: Es
gelten die zwingenden Ausschlussgrinde nach § 123 GWB und die fakultativen
Ausschlussgrinde nach § 124 GWB. Auf § 125 GWB wird verwiesen, entsprechende
Nachweise sind mit dem Angebot vorzulegen. Im Rahmen der Bietererklarungen in Anlage
B02 erklart der Bieter, dass keine Umstande vorliegen, die einen Ausschluss von der
Teilnahme aus den o. g. Grinden zur Folge hatten. Auf Anforderung der Vergabestelle sind
Unterlagen zum Nachweis vorzulegen.

PoruSenie povinnosti platit prispevky na socialne zabezpecenie: Es gelten die zwingenden
Ausschlussgrinde nach § 123 GWB und die fakultativen Ausschlussgriinde nach § 124 GWB.
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Auf § 125 GWB wird verwiesen, entsprechende Nachweise sind mit dem Angebot vorzulegen.
Im Rahmen der Bietererklarungen in Anlage B02 erklart der Bieter, dass keine Umstande
vorliegen, die einen Ausschluss von der Teilnahme aus den o. g. Grinden zur Folge hatten.
Auf Anforderung der Vergabestelle sind Unterlagen zum Nachweis vorzulegen.

PoruSenie povinnosti platit dane: Es gelten die zwingenden Ausschlussgrinde nach § 123
GWB und die fakultativen Ausschlussgriinde nach § 124 GWB. Auf § 125 GWB wird
verwiesen, entsprechende Nachweise sind mit dem Angebot vorzulegen. Im Rahmen der
Bietererklarungen in Anlage BO2 erklart der Bieter, dass keine Umstande vorliegen, die einen
Ausschluss von der Teilnahme aus den o. g. Grinden zur Folge hatten. Auf Anforderung der
Vergabestelle sind Unterlagen zum Nachweis vorzulegen.

Pozastavené podnikatel'ské Cinnosti: Es gelten die zwingenden Ausschlussgrinde nach § 123
GWB und die fakultativen Ausschlussgriinde nach § 124 GWB. Auf § 125 GWB wird
verwiesen, entsprechende Nachweise sind mit dem Angebot vorzulegen. Im Rahmen der
Bietererklarungen in Anlage BO2 erklart der Bieter, dass keine Umstande vorliegen, die einen
Ausschluss von der Teilnahme aus den o. g. Grinden zur Folge hatten. Auf Anforderung der
Vergabestelle sind Unterlagen zum Nachweis vorzulegen.

Platobna neschopnost: Es gelten die zwingenden Ausschlussgrinde nach § 123 GWB und die
fakultativen Ausschlussgrinde nach § 124 GWB. Auf § 125 GWB wird verwiesen,
entsprechende Nachweise sind mit dem Angebot vorzulegen. Im Rahmen der
Bietererklarungen in Anlage BO2 erklart der Bieter, dass keine Umstande vorliegen, die einen
Ausschluss von der Teilnahme aus den o. g. Grinden zur Folge hatten. Auf Anforderung der
Vergabestelle sind Unterlagen zum Nachweis vorzulegen.

Aktiva spravované likvidatorom: Es gelten die zwingenden Ausschlussgrinde nach § 123
GWB und die fakultativen Ausschlussgriinde nach § 124 GWB. Auf § 125 GWB wird
verwiesen, entsprechende Nachweise sind mit dem Angebot vorzulegen. Im Rahmen der
Bietererklarungen in Anlage BO2 erklart der Bieter, dass keine Umstande vorliegen, die einen
Ausschluss von der Teilnahme aus den o. g. Grinden zur Folge hatten. Auf Anforderung der
Vergabestelle sind Unterlagen zum Nachweis vorzulegen.

Podobna situacia ako upadok podla vnutrostatneho prava: Es gelten die zwingenden
Ausschlussgriunde nach § 123 GWB und die fakultativen Ausschlussgrinde nach § 124 GWB.
Auf § 125 GWB wird verwiesen, entsprechende Nachweise sind mit dem Angebot vorzulegen.
Im Rahmen der Bietererklarungen in Anlage B02 erklart der Bieter, dass keine Umstande
vorliegen, die einen Ausschluss von der Teilnahme aus den o. g. Grinden zur Folge hatten.
Auf Anforderung der Vergabestelle sind Unterlagen zum Nachweis vorzulegen.

5. Cast’

5.1. Cast: LOT-0001
Nazov: Kundenzufriedenheitsforschung im MVV (,MVV-Kundenbarometer®)
Opis: Das MVV-Kundenbarometer zielt iiber eine Befragung von Nutzern des OPNV im
Bereich des MVV auf eine Erfassung der Kundenzufriedenheit und deren Veranderung
bezogen auf alle relevanten im MVV erbrachten Leistungen. Zum einen lassen sich aus den
Ergebnissen der Untersuchungen kurz- und mittelfristige Zielsetzungen fur
Leistungsverbesserungen und gezielte und effiziente Marketing-Aktivitaten ableiten, zum
anderen konnen — unter Berlcksichtigung der Veranderungen in der Beurteilung — Effekte und
Auswirkungen von konkreten MalRnahmen und Verbesserungen gemessen werden, so dass
Erfolgskontrollen aller Art mdglich sind. Das MVV-Kundenbarometer wird in den Jahren 2027
bis 2030 weitergefuhrt, weshalb ein langerfristiger Vertrag im Zuge eines Offenen Verfahrens
vergeben wird.
Interny identifikator: LOT-0001 0126-KuBa-M
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5.1.1. Ugel
Druh zmluvy: Sluzby
Hlavna klasifikacia (cpv): 79342310 Zakaznicky prieskum
Moznosti:
Popis moznosti: Der Vertrag beginnt mit Zuschlag und wird flr Erhebungen in den Jahren
2027 bis 2030 geschlossen. Es besteht die Option, den Vertrag jeweils fur das Jahr 2031 und
2032 zu verlangern. Sollte die Option genutzt werden, teilt der Auftraggeber dies rechtzeitig
(zum September des Vorjahres) dem Auftragnehmer mit.

5.1.2. Miesto plnenia
Niz8ia uzemna jednotka krajiny (NUTS): Munchen, Kreisfreie Stadt (DE212)
Krajina: Nemecko

5.1.3. Predpokladané trvanie
Datum zacatia: 01/09/2026
Iné trvanie: Neznamy

5.1.6. VSeobecné informacie
Vyhradena ucast’
Ugast nie je vyhradena.
Je povinné uviest mena a odbornu kvalifikaciu zamestnancov uréenych na plnenie zmluvy:
PoZiadavka na ponuku
Projekt verejného obstaravania nie je financovany z prostriedkov EU
Na toto verejné obstaravanie sa vztahuje Dohoda o vladnom obstaravani (GPA): nie
Toto verejné obstaravanie je vhodné aj pre malé a stredné podniky (MSP): ano
Doplnujuce informacie: #Besonders auch geeignet flur:freelance#, #Besonders auch geeignet
fur:startup#, #Besonders auch geeignet fur:other-sme#, #Besonders auch geeignet fur:selbst#

5.1.7. Strategické verejné obstaravanie
Ciel strategického verejného obstaravania: Ziadne strategické verejné obstaravanie

5.1.9. Kiritéria vyberu
Zdroje vyberovych kritérii: Oznamenie
Kritérium: Registracia v obchodnom registri
Popis vyberového kritéria: Erklarung des Bieters bzw. der Mitglieder einer Bietergemeinschaft,
dass eine Eintragung im Handelsregister oder eine Begrindung, weshalb eine Eintragung fur
das jeweilige Unternehmen nicht verpflichtend ist vorliegt (Anlage B02).

Kritérium: Referencie na Specifikované sluzby

Popis vyberového kritéria: Dies umfasst: drei Referenzprojekte im Bereich der
Kundenzufriedenheitsforschung mit - einem Stichprobenumfang von mehr als 2.000
Teilnehmenden oder - einem Auftragsvolumen von ber 80.000 Euro und zwei
Referenzprojekte im Bereich Marktforschung im Verkehrs- und Mobilitatssektor, jeweils
einschlie3lich - Planung und Durchfuhrung einer Stichprobenbildung mit mehr als 2.000
Teilnehmenden, - Durchfuhrung von Betreuungsmaflinahmen fur Testteilnehmende (> 2.000
Personen), - Schulung und Kontrolle des eingesetzten Personals, - Organisation und
Durchfuhrung der Feldarbeit und - Dokumentation und Berichtslegung inklusive Ableitung von
Handlungsempfehlungen. Der Projektbeginn darf zum Zeitpunkt der Angebotsabgabe nicht
mehr als funf Jahre zurtckliegen. Bei den Auftraggebern der Referenzprojekte muss es sich
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zwingend um deutschsprachige Verkehrsverbinde handeln. Die Vorlage von
Referenzprojekten wird insgesamt (kumulativ) fur alle Mitglieder einer Bietergemeinschaft
betrachtet.

Kritérium: Technici alebo technické organy na vykonanie prace

Popis vyberoveho kritéria: Die benannte Projektleitung muss zum Zeitpunkt der
Angebotsabgabe Uber folgende Mindestanforderungen verfugen: « mindestens funf Jahre
einschlagige Berufserfahrung in der Verkehrs- und Mobilitatsforschung und « mindestens zwei
Referenzprojekte aus der Verkehrs- und Mobilitdtsforschung, die sowohl inhaltlich als auch
hinsichtlich ihres Umfangs mit dem Gegenstand bzw. jahrlichen Volumen dieser
Ausschreibung vergleichbar sind, davon mindestens ein Referenzprojekt aus dem Bereich der
OPNV-Kundenzufriedenheitsforschung, jeweils in der Rolle der Projektleitung. Der
Projektbeginn der Referenzprojekte darf zum Zeitpunkt der Angebotsabgabe nicht langer als
drei Jahre zurlckliegen. Die weiteren zwei Mitglieder des Projektteams mussen zum Zeitpunkt
der Angebotsabgabe jeweils folgende Anforderungen erfullen: « mindestens vier Jahre
einschlagige Berufserfahrung in der Verkehrs- und Mobilitatsforschung, * mindestens zwei
Referenzprojekte aus der Verkehrs- und Mobilitdtsforschung, die sowohl inhaltlich als auch
hinsichtlich ihres Umfangs mit dem Gegenstand bzw. dem anteiligen jahrlichen Volumen
dieser Ausschreibung vergleichbar sind. « davon mindestens ein Referenzprojekt aus dem
Bereich der OPNV-Kundenzufriedenheitsforschung. Der Projektbeginn der Referenzprojekte
darf zum Zeitpunkt der Angebotsabgabe nicht Ianger als drei Jahre zurlckliegen.

5.1.10. Kritéria na vyhodnotenie ponuk
Kritérium:
Typ: Kvalita
Nazov: Konzept zur grundsatzlichen Studienanlage, insbesondere zur Fortschreibung der
Zeitreihe und zur Integration weiterer Befragungsteile
Opis: Konzept zur grundsatzlichen Studienanlage, insbesondere zur Fortschreibung der
Zeitreihe und zur Integration weiterer Befragungsteile
Kategoria kritéria na vyhodnotenie ponuk hmotnost: Vaha (percenta, presne)
Cislo kritéria na vyhodnotenie ponuk: 20
Kritérium:
Typ: Kvalita
Nazov: Konzept zur Integration von ad-hoc-Themen
Opis: Konzept zur Integration von ad-hoc-Themen
Kategoria kritéria na vyhodnotenie ponuk hmotnost: Vaha (percenta, presne)
Cislo kritéria na vyhodnotenie ponuk: 10
Kritérium:
Typ: Kvalita
Nazov: Konzept zur Methodik der Stichprobenanlage
Opis: Konzept zur Methodik der Stichprobenanlage
Kategoria kritéria na vyhodnotenie ponuk hmotnost: Vaha (percenta, presne)
Cislo kritéria na vyhodnotenie ponuk: 10
Kritérium:
Typ: Kvalita
Nazov: Fachkunde weitere Projektmitglieder
Opis: Einschlagige Referenzen Projektmitglied 1
Kategoria kritéria na vyhodnotenie ponuk hmotnost: Vaha (percenta, presne)
Cislo kritéria na vyhodnotenie ponuk: 2,5
Kritérium:
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Typ: Kvalita

Nazov: Fachkunde weitere Projektmitglieder

Opis: Einschlagige Referenzen Projektmitglied 2

Kategoria kritéria na vyhodnotenie ponuk hmotnost: Vaha (percenta, presne)
Cislo kritéria na vyhodnotenie ponuk: 2,5

Kritérium:

Typ: Kvalita

Nazov: Fachkunde weitere Projektmitglieder

Opis: Berufserfahrung Projektmitglied 1

Kategoria kritéria na vyhodnotenie ponuk hmotnost: Vaha (percenta, presne)
Cislo kritéria na vyhodnotenie ponuk: 2,5

Kritérium:

Typ: Kvalita

Nazov: Fachkunde weitere Projektmitglieder

Opis: Berufserfahrung Projektmitglied 2

Kategoria kritéria na vyhodnotenie ponuk hmotnost: Vaha (percenta, presne)
Cislo kritéria na vyhodnotenie ponuk: 2,5

Kritérium:

Typ: Kvalita

Nazov: Fachkunde Projektleitung

Opis: Einschlagige Referenzen der Projektleitung

Kategoria kritéria na vyhodnotenie ponuk hmotnost: Vaha (percenta, presne)
Cislo kritéria na vyhodnotenie ponuk: 5

Kritérium:

Typ: Kvalita

Nazov: Fachkunde Projektleitung

Opis: Berufserfahrung der Projektleitung

Kategoria kritéria na vyhodnotenie ponuk hmotnost: Vaha (percenta, presne)
Cislo kritéria na vyhodnotenie ponuk: 5

Kritérium:

Typ: Cena

Nazov: Wertungspreis

Opis: Die Bewertung erfolgt auf Basis des Wertungspreises gemal Preisblatt.
Kategoria kritéria na vyhodnotenie ponuk hmotnost: Vaha (percenta, presne)
Cislo kritéria na vyhodnotenie ponuk: 40

5.1.11. Suatazné podklady
Jazyky, v ktorych su sutazné podklady oficialne k dispozicii: nemcina
Adresa sutaznych podkladov: https://www.subreport.de/E87859266

5.1.12. Podmienky verejného obstaravania
Podmienky predkladania:
Elektronické predkladanie: Povinna
Adresa na predkladanie: https://www.subreport.de/E87859266
Jazyky, v ktorych mozno predloZit ponuky alebo Ziadosti o u¢ast: nemcina
Elektronicky katalog: Nie je povolena
Varianty: Nie je povolena
Uchadzaci mozu predlozit’ viac ako jednu ponuku: Nie je povolena
Lehota na prijimanie ponuk: 01/06/2026 12:00:00 (UTC+02:00) vychodoeurdpsky Cas,
stredoeurdpsky letny Cas
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Doba, pocas ktorej musi ponuka zostat platna: 59 Dni

Informacie, ktoré mozno doplnit’ po uplynuti lehoty na predkladanie ponuk:

Podla uvazenia kupujuceho sa mézu v8etky chybajuce dokumenty tykajuce sa uchadzaca
predlozit neskor.

Doplnujuce informacie: Wir verweisen auf die gesetzlichen Regelungen nach der
Vergabeverordnung (VgV).

Informacie o verejnom otvarani ponuk:

Datum otvorenia: 01/06/2026 12:00:00 (UTC+02:00) vychodoeurdpsky €as, stredoeurdpsky
letny Cas

Podmienky zmluvy:

Plnenie zmluvy sa musi vykonat’ v ramci programov chranenych pracovisk: Nie
Elektronicka fakturacia: Povinna

Bude sa vyuZivat elektronické objednavanie: nie

Bude sa vyuzivat elektronicka platba: ano

5.1.15. Techniky
Ramcova dohoda:
Ziadna ramcovéa dohoda
Informacie o dynamickom nakupnom systéme:
Ziadny dynamicky nakupny systém

5.1.16. Dalsie informacie, mediacia a preskimanie
Organizacia pre preskumanie: Vergabekammer Stdbayern bei der Regierung von Oberbayern
Organizacia poskytujuca dalSie informacie o postupy preskumania: Vergabekammer
Sudbayern bei der Regierung von Oberbayern

8. Organizacie

8.1. ORG-0001
Uradny nazov: Miinchner Verkehrs- und Tarifverbund GmbH
Registracné Cislo: Berichtseinheit-ID 00007468
Postova adresa: Thierschstr. 2
Mesto: Minchen
PSC: 80538
NizZ8ia uzemna jednotka krajiny (NUTS): Munchen, Kreisfreie Stadt (DE212)
Krajina: Nemecko
E-mail: einkauf@mvv-muenchen.de
Telefon: +49 (0)89 21033-0
Internetova adresa: http://www.mvv-muenchen.de
Roly tejto organizacie:
Kupujuci

8.1. ORG-0002
Uradny nazov: Vergabekammer Siidbayern bei der Regierung von Oberbayern
Registracné €islo: DE 09031800660
Oddelenie: Vergabekammer Sudbayern
Mesto: Minchen
PSC: 80534
Niz8ia uzemna jednotka krajiny (NUTS): Munchen, Kreisfreie Stadt (DE212)
Krajina: Nemecko
E-mail: vergabekammer.suedbayern@reg-ob.bayern.de
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Telefén: 08921762411

Fax: 0049 8921762847

Roly tejto organizacie:

Organizacia pre preskumanie

Organizacia poskytujuca dalSie informacie o postupy preskumania

8.1. ORG-0003
Uradny nazov: Datenservice Offentlicher Einkauf (in Verantwortung des Beschaffungsamts
des BMI)
Registracné Cislo: 0204:994-DOEVD-83
Mesto: Bonn
PSC: 53119
Niz8ia uzemna jednotka krajiny (NUTS): Bonn, Kreisfreie Stadt (DEA22)
Krajina: Nemecko
E-mail: noreply.esender_hub@bescha.bund.de
Telefon: +49228996100
Roly tejto organizacie:
TED eSender

Informacie o oznameni

Identifikator/verzia oznamenia: 8f91bbbb-2de5-4c97-81bb-8746daae679¢c - 01

Typ formulara: Sutaz

Typ oznamenia: Oznamenie o vyhlaseni verejného obstaravania alebo oznamenie o koncesii
— Standardny rezim

Podtyp oznamenia: 16

Datum odoslania oznamenia: 22/04/2026 15:28:11 (UTC+02:00) vychodoeurdpsky ¢as,
stredoeurdpsky letny ¢as

Jazyky, v ktorych je toto oznamenie oficialne k dispozicii: nemcina

Cislo uverejnenia oznamenia: 280662-2026

Cislo vydania série S uradného vestnika: 80/2026

Datum uverejnenia: 24/04/2026
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